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Rap Music
Moroccan Arabic transcript:
ب: rap music لان كيهتمو بها آآآ ألي هي دابا ولات، ما نقولوش مودا و لكن هي ألي كاينة دابا و دارجة بالزاف و ألي كيعجبني انا في rap music لانها ما كانش يعجبني rap music أن الrap music المغربي كيحاول يحي الفلكلور في نفس الوقت... فكيديرو الrap ولكن كيديرو و كيأخذو موسقى فلكلور يعني من الفلكلور. كيعالجو قضايا ديال المجتمع، ديال ال آآآ الدين يعني كيطرقو للمواضع ألي انا في اللول كنت كنتنقول الrap ماشي موسقى، ماشي موسقى و لكن من ألي تصنت للوحد آآآ المجموعة. مثلا كاين فناير، كاين H-كاين، كاين مجموعة درقة، كاين مجموعة باري. فهم ماشي غير rap و صافي، غير كلام ألي هو ديال الزنقة، كلام مثلا ما خص العائلة يتسمع ليه، لا، هذو الاغاني ألي تسمع ليهم لباك و تسمع ليهم لما و كتسمعهم مع ولدك يعني ماشي شي حاجة ألي غادي تحشم منها.  
English translation:
B: Rap music is getting popular these days. What I really like about Moroccan rap music, which I did not use to like it, is that it tries to revive the folklore. The music is rap but they also take some aspects of the folklore music. They talk about issues related to the society, religion and other topics. I used to say: “Rap is not even music!” But after listening to this group, I changed my mind. There are groups like Fnair, H-kayne, Zarga and Bari. They are not just about rap; their lyrics are not street words or things that you wouldn’t listen to with your parents. No, they sing songs that you can listen to with your parents, brother and children. It is not something shameful.
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